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Dans ce numéro de décembre, nous
espérons bien entendu, vous faire réver
d’'un Noél dantan. M. Yvon Julien nous
présente «Le temps des Fétes». Dans cet
article, il nous parle de nos traditions.
Nous vous présentons également quelques
objets témoins d'une autre époque nous
rapellant cette période magique.

Suite a4 notre demande, M. Michel
Cadieux, nous fait découvrir le merveilleux
site archéologique Droulers/Tsiionhiakwatha.
Saviez-vous que ce site a été choisi, entre
autres par la National Geographic Society
pour un tournage. Ces derniers lont
désigné comme étant le village Iroquoien
le plus authentique de "Amérique du nord?
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Chers lecteurs

Vous découvrirez pourquoi a la lecture de
cet article.

M. Mario Pitre nous présente le Dr
Olivier-Edmond Caza «le chirurgien
des pauvres».
c'était le 50° anniversaire du déces de ce
grand homme qui fut un des premiers
chirurgien de I'hopital de Valleyfield
mais aussi maire de Salaberry-de-
Valleyfield. Un homme qui s'est vrai-
ment impliqué dans son milieu.

En septembre dernier,

M. Sébastien Daviau nous propose une
rencontre avec «René Dandurand,
sculpteur de mémoire et de traditions».
Un artiste exceptionnel a découvrir.

Dans son article «Restauration d'un
monument funéraire de valeur his-
torique a Coteau-du-Lac», M. Hector
Besner nous raconte pourquoi la
Société d'histoire de Coteau-du-Lac a
choisi de faire restaurer le monument de
Paul Stevens et qui était ce dernier.

Pour notre chronique «Généalogie»
Mme Marie Royal, directrice au C.a. de
la SHGS, nous présente son ascendance
patrilinéaire.

L'équipe de la revue se joint & moi pour
vous souhaiter & tous un merveilleux

temps des Fétes rempli de bonheur.

Daniéle Charland
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ot de la présidence

Pierre Racine

Coordonnateur a la présidence de la Société d'histoire et de génealogie de Salaberry

Daniéle Charland

Directrice a la Société d'histoire et de généalogie de Salaberry

Michel Paquette

Directeur a la Societé d'histoire et de généalogie de Salaberry

Bonjour chers membres.

Eh oui, I'hiver est & nos portes avec ses journées froides et neigeuses. Pour nos généalogistes c’est la belle saison
qui commence: le cocooning et les recherches a l'intérieur, soit au centre de recherche PE.P ou a la maison.
Une occasion révée pour contacter les membres de sa famille et demander certains renseignements, afin de
compléter nos recherches généalogiques.

Votre Société a encore été fort
active ces derniers mois. Une con-
férence de M. Roland Jacob le 20
novembre ayant pour théme Les
noms de familles. Malgré la mau-
plusieurs
personnes ont pu apprécier le verbe

vaise température,

et les connaissances de ce fameux
conférencier. Par son dynamisme et
son humour coloré il a su divertir et
dérider son auditoire.

En octobre, dans le cadre d'un Jasons
généalogie, M. Jean-Louis Lacelle et
son équipe ont tenu une importante
rencontre ayant pour theme
«Initiation a la documentation et autres
outils en généalogie». Formation trés
pertinente pour les nouveaux mem-
bres. Félicitations Jean-Louis. Le
prochain Jasons généalogie avec M.
Denis Filiatrault aura lieu le 26 janvier
sont trés
pour les membres

2008. Ces rencontres
enrichissantes
désireux de continuer leurs
recherches et Denis se fait un plaisir

de répondre a vos questions.
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Nous sommes a la recherche de
personnes qui seraient intéressées a
suivre des cours de généalogie, s.v.p
en informer M. Jean-Louis Lacelle.
Pour des informations supplémen-
taires, consultez la page 102 de
votre revue de décembre 2007.

Lasociété esta la recherche de volon-
taires pour faire de I'entrée de données
afin d’honorer son contrat avec le
groupe BMS 2000. Toute personne
intéressée par ce travail et ayant du
temps a donner, contacter M. Michel
Paquette au 450-377-3329. Clest un
travail facile et enrichissant. Votre
société ne fonctionne que par le
bénévolat, donc un petit effort et ce
travail sera bénéfique pour tous.

Le 29 octobre dernier, jai assisté au
Salon des Sociétés de Généalogie a
Saint-Hyacinthe. Cela nous a permis
de rencontrer des membres d’autres
Sociétés et de voir ce qui se fait
ailleurs, afin que lon puisse
progresser et par la méme occasion
échanger, soit des idées ou nos

revues. Le 3 novembre jai assisté au
Salon de la Fédération des Sociétés
d’'Histoire a St Hyacinthe. Ce col-
loque nous a permis de rencontrer les
autres organisations et de constater
la progression des nouvelles Sociétes.
Comme notre Société chapeaute les
deux fonctions, il est important que
nous puissions assister a ces rencon-
tres provinciales.

Je remercie tous ceux et celles qui
ont renouvelé leur carte de mem-
bre. Les personnes ayant omis de
renouveler leur adhésion peuvent
encore le faire auprés d'un membre
du C.A au 80 St-Thomas. Vous
avez également la possibilité de
poster votre renouvellement a
notre adresse postale. Je profite de
l'occasion pour vous souhaiter de
trés bonnes Fétes et beaucoup de
plaisir avec votre famille. BONNE
ANNEE 2008 a tous nos membres et
que celle-ci comble toutes attentes.

Pierre Racine,
coordonnateur a la présidence de la SHGs.

décembre 2007 81




€ centre d'interprétation du site

Michel Cadieux - archéologue experimental

archéologique Droulers/Tsiionhiakwatha

Dans un premier temps, nous aborderons I'état de la recherche archéologique dans le Haut Saint-Laurent. Nous
parlerons de I'occupation du territoire par les Iroquoiens du Saint-Laurent avant Iarrivée des Européens. Nous
ferons aussi un résumé de la recherche archéologique sur le site Droulers. Dans un deuxiéme temps, nous vous
entretiendrons des sources de la mise en valeur du site ainsi que les facons utilisées pour reconstituer le village
d'apreés l'interprétation des données archéologiques. La mise en chantier et I'essor de ce projet n'auraient jamais
eu lieu, en si peu de temps, sans la participation, la persévérance, la ténacité et le support de plusieurs inter-
venants et de gens qui y croient. Nous terminerons cet article par notre vision idéale de ce que pourrait devenir

le Centre d'interprétation du site archéologique Droulers/Tsiionhiakwatha.

La région du Haut Saint-Laurent
est localisée dans le sud-ouest du
Québec et est bordée dans sa partie
nord par le fleuve Saint-Laurent.
Cette région du nord-est américain
a €t€é occupée tout au long de la
préhistoire. Les plus anciens vestiges
de la région ont été découverts sur
lile Thomson, prés dAkwesasne et
datent de la période paléo-indienne.

Les vestiges les plus récents datent
du sylvicole supérieur, période de la
préhistoire précédant l'arrivée des
Européens, caractérisée par la pra-
tique de I'horticulture. Ces groupes
culturels sont identifiés par les
anthropologues comme étant les
Iroquoiens du Saint-Laurent. Ils
vivent dans des habitations multifa-
miliales, appelées maisons-longues
qui, regroupées, forment des vil-
lages dont certains sont palissadés.
Ce sont ces mémes communautés
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AU COMMENCEMENT...

que va rencontrer et décrire I'explo-
rateur Jacques Cartier au cours de
ses voyages.

Michel Gagné, archéologue, fut
mandaté a l'origine par le pro-
fesseur Norman Clermont de
I'Université de Montréal pour pro-
duire un inventaire des sites sur le
territoire. Jusqua présent, 14 sites
archéologiques ont été répertoriés
dans la région du Haut Saint-
Laurent, et plus précisément dans
la municipalité de Saint-Anicet.
Une telle concentration de sites
exploités par les Iroquoiens du
Saint-Laurent pourrait constituer
une province de l'Troquoisie. Dans
un article spécialisé, le professeur
Clermont a nommé cette concen-
tration «le peuple des crétes». Ceci
est dt 4 la présence sur le territoire
de plusieurs crétes morainiques
formées suite au retrait et a la fonte

des glaciers lors du réchauffement
de la planéte qui eut lieu il y a plus
de 10 000 ans.

Une vision

Parmi les multiples sites archéologiques
mis au jour, le site Mc Donald, situé
sur le chemin du méme nom, est le
lieu olt Gagné et son équipe con-
centrérent leur intervention. Peu a
peu, le plancher de la premiére
maison-longue du site fut com-
pletement dégagé.

On pouvait y discerner une rangée de
foyers, endroit ot les Iroquoiennes
préparaient les repas, ainsi que des
fosses & déchets et des fosses garde-
manger. Ces traces de la vie quotidi-
enne disposées de part et d'autre de la
rangée des foyers formaient un genre
de corridor rappelant la forme d'une
maison-longue. Sest alors cristallisé
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lidée dont jai parlé avec Michel
Gagné. Ce serait tout un défi, méme
sil ne sagissait au départ que de
reconstituer une charpente de mai-
son-longue et de recevoir le public en
mettant ce site en valeur.

Le site Mc Donald est situé sur une
butte boisée au milieu de champs
cultivés. Or l'environnement ne se
prétait guére a ce genre dentre-
prise. Etant situé en milieu forestier
et éloigné de l'endroit ol on sta-
tionne les véhicules, l'accés au site
nécessitait une longue marche a
travers champs puis frénes arbustifs
épineux... d'ou la mise en veilleuse
du projet.

Tout archéologue voulant fouiller
sur un terrain qui ne lui appartient
pas doit, au préalable, détenir la
permission du propriétaire. Quand
Gagné se rendit chez Frangois
Droulers pour obtenir la dite per-
mission, ce dernier lui fit part de ses
découvertes ramassées sur un
promontoire rocheux pres de chez
lui il y a une quarantaine d'années :
une herminette de pierre polie ainsi
que plusieurs fragments de poterie.
Ces découvertes anodines con-
servées par F Droulers au fil du
temps meneraient a la découverte
du plus gros village iroquoien du
Saint-Laurent mis a jour sur le ter-
ritoire du Québec jusqu'a présent.

Six saisons de fouilles sur ce site
archéologique ont permis d'ouvrir
250 unités de fouilles d'un meétre
par un meétre et ainsi de collecter
plus de 150 000 artefacts. Selon les
statistiques, on évalue & 6 millions
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Photo de l'intérieur d'une maison-longue.

le nombre d'artefacts contenus
dans le sol du site Droulers. La
superficie de 12 000 meétres carrés
et la densité artéfactuelle du sol
nous permettent d'affirmer que ce
village

palissadé pouvait étre

constitué¢ d'une douzaine de
maisons-longues logeant plus de
600 habitants. Les résultats de data-

tion au carbone 14 d'échantillons

organiques provenant du site et
lanalyse dans les laboratoires de
physique nucléaire datent I'occupa-
tion du site vers 1450. Le projet mis
en attente serait réalisé pour le site
Droulers. En 1996, la MRC et M.
Gagné
construire une structure d'habitation

m'ont mandaté pour

iroquoienne sur le terrain adjacent
au site Droulers.
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Recherche et ébauche

Un tel projet requiert des heures et
des heures de recherche, de lecture,
d'analyse et de réflexion. J'ai com-
mencé par consulter diverses
sources écrites datant des débuts de
la période historique. Les récits de
voyage de Jacques Cartier, les
ceuvres de Samuel de Champlain et
les relations des Jésuites m'ont
apporté des informations perti-
nentes. Lautre source riche de ren-
seignements a été la consultation
des données archéologiques et de
plans de maisons-longues iro-
quoiennes tel que les sites de
Mandeville, Lanoraie, Roebuck et
Mc Ivor. Lanalyse et la synthése de
ces données archéologiques m'ont
permis den  déduire un
plan/modéle général de construc-
tion d'une charpente d'habitation.
Comment orchestrer 200 perches
pour réaliser une telle charpente?

Modeéle réduit

Ayant déja réalisé plusieurs maquettes
illustrant la vie quotidienne des
Iroquoiens, j'ai utilisé le plan du site de
la maison-longue de Lanoraie, car ce
plan correspondait & ma synthese
dune habitation de cette époque. En
utilisant un plan a léchelle réduite sur
une surface de contre-plaqué, jai
reproduit les traces de piquets de la
maison-longue de Lanoraie sous
forme de trous. J'y ai ensuite inséré de
losier tout en montant progressive-
ment une structure en essayant de
comprendre la facon de construire un
tel batiment. Cet exercice ma permis
de constater quiil y a trois étapes.
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Croquis représentant les étapes de la construction d’une maison-longue.

La premiére étape consiste a
installer une double rangée de pieux
centraux (1), qui seront le support
de la maison-longue. Puis on
installe des perches a I'horizontale
(2), & plus ou moins dix pieds du sol
de fagon a réunir et renforcer cette

structure de base. Il est essentiel que

ces perches horizontales aient la
méme largeur et/ou la méme
longueur que celles du batiment.

La deuxiéme étape consiste en la
mise en place de plusieurs arches
qui formeront les murs et le toit de
la charpente. Une perche verticale

est placée vis-a-vis de la perche
horizontale (3) et vient s'appuyer
sur cette méme extrémité. A l'aide
de cébles, on plie cette perche ver-
ticale vers lintérieur jusqu'a ce
qu'elle rejoigne la rangée de
poteaux centraux .

A la base des poteaux centraux, &
deux pieds du sol, des perches sont
installées dans le sens de la
longueur du bétiment. On fait la
méme chose au niveau supérieur.
Ces perches constitueront plus tard
lendroit ol seront aménagées les
banquettes (4). A partir de ce

0jtﬁl du temps
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moment, la structure intérieure est
préparée.

On répéte la méme technique a
partir de l'extrémité opposée de la
méme perche horizontale en
joignant ces deux perches ensem-
ble jusqu'aux poteaux centraux, on
obtient l'arche du toit et des murs.
En répétant cette opération 2
chaque série de pieux centraux, on
obtient une série darches qui
deviendront les murs extérieurs et
le toit de la maison-longue (4).

La troisitme étape est celle o on
installe des perches horizontales, &
intervalle régulier de deux pieds, a
partir du bas de la structure vers le
toit. Cette facon de faire permet
dutiliser les perches horizontales
comme échelle pour pouvoir tra-
vailler jusqu'au toit (5). On répete
la méme technique pour l'autre
cdté obtenant ainsi la charpente
d'une maison-longue.

La construction
d'une maison-longue

Ce fut tout un défi de réaliser cette
maquette grandeur nature sur un
terrain rocheux. On était devant un
probléme de taille : peu de temps
disponible, peu de main d'ceuvre et
peu de ressources financiéres.

Premiérement, je me suis rendu sur
le terrain pour identifier l'endroit olt
serait construite la maison-longue.
Puis, 4 l'aide de fiches d'arpentage, j'ai
déterminé ol seraient creusés les
trous dans lesquels on installerait les
perches qui formeraient la base de la

reconstitution. Quelques jours avant
le début des travaux, on a fait appel a
M. Clément Caza. A l'aide de sa pelle
mécanique, il a creusé les trous tels
que demandé.

Nous ignorions & l'époque quelle
essence de bois était utilisée pour
produire les charpentes d'habita-
tion. Notre choix se tourna vers le
thuya canadensis, appelé dans la
région «cédre» pour les raisons
suivantes : on en retrouve abon-
damment dans la région, il a la
qualité de n'étre pas trop gros a la
base et d'étre trés long. De plus, il
est tres flexible lorsquil est frais
coupé. Il ne faut pas oublier que les
Iroquoiens du Saint-Laurent utili-
saient des haches de pierre pour
couper les arbres. Ce fut un choix
judicieux, car Michel Gagné et son
équipe découvrirent plus tard sur le
site Droulers, des traces d'une mai-
son-longue incendiée au quinziéme
siecle. Les fragments de bois car-
bonisés furent analysés. Les résul-
tats ont permis d'affirmer que les
Iroquoiens du Saint-Laurent utili-
saient le cédre pour édifier leurs
maisons-longues et que leur recou-
vrement était constitué d'écorces de
tilleul et de pruche.

Les étapes de la construction de la
maison-longue ont été exactement
les mémes que celles décrites lors
de la confection de la maquette. Les
pieux ont été enfouis de deux a trois
pieds dans le sol, renchaussés et
solidifiés avec de la pierre mise a la
base des pieux. On a rempli de terre
pour finaliser le travail. Afin d'as-
surer la solidité de la structure, nous

avons utilisé des boulons tire-fonds,
des clous vrillés et des colliers de
serrage en acier inoxydable. Ces
anachronismes furent recouverts de
corde de lin et de chanvre pour plus
d'authenticité. Cette premiere
structure fut réalisée en1996, par
cing personnes en  trois
semaines...et fut le coup de départ
d'une ceuvre sans précédent qui
permit de fournir travail et assis-
tance a plusieurs jeunes de notre
région. Sur une période de trois ans,
grice a des projets Chantier
Jeunesse Canada, présentés par M.
Gagné, des jeunes ont pu intégrer le
marché de l'emploi, acquérant
expérience et outils, ce qui
ultérieurement, faciliterait leur
recherche de travail. Nous avions
aussi tenu a intégrer a nos équipes
des jeunes travailleurs de la com-
munauté mohawk dAkwesasne,
dont une partie du territoire est
située dans le Haut Saint-Laurent.
Le travail de coordination de ces
groupes de jeunes travailleurs a
d'abord été assuré par Paul Bonneau
dés le début du projet puis, par
Philippe De Cloitre le premier régis-
seur du Centre d'interprétation,
tache quiil assuma pendant quatre
ans. Ces deux personnes ont été
d'une aide précieuse et indispensa-
ble pour la réalisation de ce projet
d'envergure : la reconstitution d'un
village Iroquoien du Saint-Laurent
du X Ve siecle.

La construction du village
Voici dans lordre chronologique, un

brefapercu des travaux effectués jusqu'a
louverture du musée en I'an 2000.

( 2 Quﬁl du temps
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En 1997, on recouvrait entiérement la premiére struc-
ture avec de lécorce de pruche provenant de lile
d'Orléans. Aprés étre arrivées sur le site, les écorces
furent cousues entre elles et puis fixées a la structure. Le
projet fut terminé dans les délais prévus.

En janvier 1998, un verglas s'abattait sur la région, la cou-
vrant denviron un pied de glace. Je dus monter sur le toit
de mon domicile pour enlever ce poids énorme (les portes
n'ouvraient ni ne fermaient). Dés l'accalmie et les routes
déblayées, je me suis empressé d'aller constater l'état de la
maison-longue. A premiére vue, rien n‘avait bougé, tout
était intact. Méme apreés la fonte printaniére, il n'y avait
aucun dommage causé par le verglas. Nous croyons que
clest en partie grace a la résistance et a la flexibilité des
perches de cédre.

Au cours de la méme année, une équipe plus nom-
breuse a travaillé a la réalisation de trois autres
maisons-longues. Une premiére dotée de huit foyers et
mesurant quatre-vingt-quatre pieds de long; une
deuxieme de cinq foyers mesurant soixante pieds de
long et la derniere, plus petite, avec quatre foyers et
mesurant quarante-deux pieds de long. La plus longue
fut entierement couverte d'écorces de pruche,
prélevées manuellement par notre équipe au moulin a
scie chez Mario Guillemette, qui devint l'entreprise de
Michel Théorét, prés du village d'Ormstown.
L'objectif de 1999 était d'ériger une palissade autour
des maisons-longues nouvellement construites afin de
les protéger. Encore une fois, nous fimes appel a
Clément Caza et a sa pelle mécanique. 1l creusa une
tranchée de trois pieds de profondeur afin d'y mettre
des perches qui formeraient la palissade.

Ce projet fut réalisé aussi grace a la précieuse
collaboration de Denis Mailhot, qui nous a permis de
couper plus de 3 200 perches de cédre sur sa terre a bois
située sur le chemin Curran, 4 un kilometre du site
Droulers. Le bois était coupé et ébranché par notre
équipe Chantier Jeunesse Canada et les perches étaient
acheminées sur le site par Denis Mailhot lui-méme.

Clest vous dire la richesse archéologique de notre région.
Nous avons trouvé des fragments de poterie iroquoienne
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Intérieur du village.

pres de laire de pique-nique sur cette terre a bois olt on
coupait des perches... Cette découverte permettra plus tard
diidentifier des traces d'un autre village iroquoien du Saint-
Laurent, plus récent toutefois que celui du site Droulers, et
nommé «Curran-Mailhot».

Durant les années de construction, le site recevait des vis-
iteurs occasionnels et des groupes scolaires de la région.
Il devenait de plus en plus évident que le site devait se
doter d'infrastructures aptes a recevoir un nombre gran-
dissant de visiteurs. La corporation des Aventuriers de
l'archéologie dans le Haut Saint-Laurent, organisme 2 but
non lucratif chargé de promouvoir les sites
archéologiques de la région, a fait l'acquisition d'un ancien
bureau de chantier qui deviendra la base du Centre d'ac-
cueil et dlinterprétation. Ce batiment aménagé pour
recevoir le public loge maintenant une boutique, des
salles de toilettes, des bureaux et une salle d'exposition.

Aujourd'hui

Depuis I'an 2000, des milliers de personnes de diverses
origines et cultures ont visité le site et nous accueillons
présentement plus de 10 000 visiteurs par saisons.

Dés l'ouverture au public, nous cherchions a sensibiliser
les visiteurs a la vie quotidienne des Iroquoiens du

w fil du temps




Photo de la palissade et d'une plate-forme de guet.

Saint-Laurent du 15° siecle. Visites commentées traitant
des aspects sociaux politiques et économiques, dif-
férentes activités spéciales telles que taille de pierre,
fabrication de céramique, ateliers de vannerie, dégusta-
tion de mets iroquoiens sont quelques-unes des
activités au programme chaque saison. Nous avons
méme expérimenté des visites avec des groupes sco-
laires ol les étudiants vivent une expérience pendant
deux jours consécutifs, incluant la nuitée...

Il nous a toujours été primordial d'accueillir convenable-
ment le visiteur, de bien former I'équipe afin d'éviter que
les animateurs ne tombent dans le piége de la «vieille
cassette» que lon part quand on commence la visite,
détre a l'afftit de nouvelles données archéologiques et eth-
nologiques, de varier et/ou d'abolir des activités au besoin,
de garder a lesprit que le visiteur est un étre cognitif,
émotif et sensitif. Nous développons des activités
touchant tous les sens: l'ouie, la vue, le toucher, I'odorat
et le goit afin de bien capter l'attention et lintérét du
visiteur pour faire en sorte que sa visite soit un moment
enrichissant et mémorable.

Nos relations avec la communauté Mohawk

Dés le début, il était important pour nous d'inclure la
communauté mohawk a nos projets. Grace aux projets
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Jeunesse-Canada, nous avons pu intégrer a nos équipes
des jeunes travailleurs de cette nation. A travers les
années, certains d'entre eux ont fouillé avec Michel
Gagné, d'autres se sont impliqués bénévolement dans
l'organisme les Aventuriers de larchéologie dans le Haut
Saint-Laurent. Nous recevons aussi de l'aide financiére
de leur part et de l'aide matérielle telle que tracteur-ton-
deuse, tables a pique-nique et méme de la main d'ceuvre
bénévole. Nous sommes fiers de cette collaboration.
Nous ne pourrions passer sous silence l'aide de Frangoys
Boyer, agent de liaison a I'emploi du gouvernement du
Québec, qui a facilité les rapports entre les deux com-
munautés. Nous recevons régulierement des groupes
scolaires de la nation mohawk. Nous avons été
particulierement touchés de recevoir d'un éléve une
ceinture de wampum, dit «de l'amitié», d'autant plus que
ce wampum était accompagné d'une lettre d'appui du
Conseil des Chefs dAkwesasne.

Un avenir prometteur

Notre souci du détail du matériel et des outils d'interpré-
tation est reconnu par la quantité de tournages et de pro-
ductions cinématographiques diverses. Global, APTN,
Radio-Canada et méme des éclaireurs travaillant pour la
National Geographic Society ont choisi le Centre d'inter-
prétation du site archéologique Droulers/Tsiionhiakwatha
pour un tournage et l'ont qualifié comme étant le village
Iroquoien le plus authentique de toute IAmérique du
nord. Cet hiver, nous prévoyons améliorer l'exposition et
rafraichir le centre d'interprétation. Nous espérons dans
les prochaines années aménager un terrain de crosse, met-
tre sur pied un genre de pow-wow de fin de semaine avec
différentes nations amérindiennes du continent, offrir au
grand public une expérience de deux jours et une nuit sur
le site, et pourquoi pas, ouvrir le site a l'année, offrant ainsi
un éventail plus vaste d'activités reliées a la vie dans un vil-
lage au 15° siécle? A travers le temps et malgré nos
ressources financiéres limitées, nous avons réussi a batir
un lieu de rencontre éducatif exceptionnel. Passion,
enthousiasme, ténacité, polyvalence, capacité d'adaptation
sont les qualités qui caractérisent toutes les personnes qui
ont travaillé, qui ont cru et croient a ce projet.

T~
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Yvon Julien - membre de Ia sHas

e temps des Fetes

Les temps des Fétes: une période de réjouissances qui différe d’une maisonnée a I'autre. Certains sont déja dans
I"esprit des fétes depuis les premiers jours de novembre. D‘autres voient les fétes venir trop vite.

II'y a bon nombre de traditions que
nous perpétuons machinalement
sans vraiment étre conscients de leurs
origines et de leur signification. Vous
étes-vous déja demandé dou vient
lidée de suspendre un chausson prés
de la cheminée, la veille de Noél?
Quelles sont les origines du sapin de
Noél, du houx et du gui? Qui eut
lidée de matérialiser le tableau
représentant la Sainte Famille dans
une étable et den faire un objet (la
creche) qui allait s'ajouter au décor
traditionnel des Fétes?

La date de Noél
Comment I'Eglise en est-elle venue
a choisir le 25 décembre pour féter
Noél? Commentant la décision de
I'Eglise qui arréta son choix sur la
date du 25 décembre pour marquer
la naissance du Sauveur, un
spécialiste de [lhistoire de la
liturgie explique bien :
sait moins de commémorer un

«ll s'agis-

anniversaire que de combattre les
fétes paiennes du solstice d’hiver
célébrées a Rome le 25 décembre,
et en Egypte, le 6 janvier».

Le Réveillon
Chez nous, il y a une abondance de
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joie qui découle du fameux réveillon
de la nuit de Noél. C'est 'apothéose
de longues semaines de préparatifs
culinaires, de courses pour les
cadeaux, de décorations et de net-
toyage de la maison, pour recevoir
parents et amis. Si Noél a bien
changé pour devenir une féte de
consommation en Amérique, rien
ne nous empéche de replonger
dans nos anciennes traditions et
den faire avant toute chose, une
féte d'amour et de retrouvailles.

L'arbre de Noél

En Amérique, on devine aujourd’hui
que I'habitude de décorer un sapin
est due en grande partie aux pre-
miers immigrants de l'Allemagne,
qui avaient pris I'habitude au XVIII®
siécle, de transporter un petit sapin
a lintérieur de la maison et de le
décorer avec des pommes sus-
pendues au bout de chaque branche.
Pour ce qui est du premier arbre de
Noél au Canada, on apporte qu'il
aurait été fait a Sorel au Québec,
vers 1781.

La tradition a progressé
Autrefois, on allait chercher son
sapin directement dans la forét, et

cette aventure était en elle-méme
une coutume qui venait s'ajouter aux
joies du temps des Fétes.
Aujourd’hui, a défaut d’aller bacher
soi-méme son arbre, on se contente
de l'acheter déja coupé dans les
kiosques ou chez les marchands qui
se spécialisent dans la vente de
coniféres. Ou bien, pour simplifier la
tache au maximum, on fera comme
des centaines de milliers de familles
canadiennes, et on achétera un arbre
artificiel. Mais, malgré cette profu-
sion de «faux» arbre, il ne faut pas
prétendre que la tradition du vrai
sapin est en voie de disparition. Bien
au contraire, on cultive encore des
coniféres au pays, et on en abat
environ un million par année. Le
Canada en exporte méme des
dizaines de milliers tous les ans aux
Etats-Unis, au Vénézuéla, au
Mexique et l'éventail du marché
tente a grossir dannée en année.
Lironie du sort, c'est que depuis un
certain temps, nous exportons des
sapins jusquen Allemagne... a ceux-
la méme qui ont amené cette tradi-
tion chez nous, il y a plus de 200 ans.

La guignolée
Dans notre tradition, la Guignolée
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était une manifestation d'entraide en collectivité. Cette
coutume consistait a faire une quéte pour les pauvres a
la veille du Jour de I'An. A chaque maison, les
«guignoleux» recueillaient des victuailles ou de la mon-
naie et chantaient la «Guignolée», chanson qui porte le
méme nom que la coutume. A cette époque, le plus
beau don était I'échignée de porc, un aliment de choix.
Les «guignoleux» étaient toujours bien accueillis et sou-
vent, on préparait méme une collation a leur intention.
Gare 4 ceux qui n'avaient rien a donner pour les pauvres.
En chantant, les «guignoleux» les menagaient de faire
«chauffer les pieds de la fille de la maison ...»

Le Jour de I’An
Le premier jour de 'année ne sera plus jamais pareil. On
n'a plus une multitude de tantes n'en revenant jamais de
nous voir changer, de nous voir grandir. On n’a plus, et
c'est vraiment regrettable, d'oncles n'en revenant jamais
de voir quon na pas changé. On a perdu aussi les
cousines trop bavardes et, pour les filles, les cousins trop
collants. Le premier jour de l'année est quelquefois
monotone. Il y manque le faste des grandes tablées a la
campagne: une pour les enfants, I'autre pour les adultes
et les cousins un peu plus vieux. Il manque a nos Jours
de I'An d'aujourd’hui, un petit élan du cceur qui s'ap-
pelait les retrouvailles. Quoi qu'il en soit, les années se

succedent et se multiplient et la coutume de marquer

Dessin de Denyse B. Touchette.
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par des fétes le début d'un nouvel an, d'un nouveau
régne, d'un nouveau solstice est aussi ancienne que
I'homme. Lessentiel méme des traditions du Nouvel An
n'a guére changé, méme si certaines habitudes offrent
quelques variantes selon les endroits. Le premier jour
de l'année, dans le monde entier, est l'occasion que sai-
sissent tous les peuples pour faire le point sur leurs rela-
tions avec autrui et pour tenter de renouer leurs amitiés;
c'est le moment de réfléchir sur leur passé et de faire le
vide pour repartir a neuf. Nous voulons que I'année qui
commence soit «bonne et heureuse» pour tous et cha-
cun. Nous exprimons mutuellement ce veeu, méme si
nous savons que l'année qui vient ne sera ni meilleure, ni
plus heureuse que la derniére. Mais ce geste a lui seul,
est souvent satisfaisant pour réanimer notre caractére
optimiste et faire renaitre en nous un sentiment de con-
fiance en l'avenir.

'histoire Iégendaire des mages
Il était une fois sept Mages qui avaient vu se lever Iétoile du
Il discutérent ensemble pour savoir s'ils
devaient aller I'adorer. L'un deux, consultant son agenda,

roi des Juifs.

trouva quiil était trop occupé pour faire le voyage. «Je
garderai le bureau et recevrai les clients pendant votre
absence» dit-il aux autres. lls partirent donc six. L'un deux
avait un caprice. Il lui fallait absolument son jus d'orange
frais le matin pour déjeuner. Il chargea donc plusieurs
caisses d'oranges sur son chameau. Au bout de dix kilo-
metres, la pauvre béte sécrasa et refusa de se relever. Ne
voulant pas renoncer & son caprice, il revint a la maison. Ils
étaient donc cing a continuer le voyage. Lun deux trouvait
quon n‘allait pas assez vite, quon prenait a gauche alors
qulil voulait aller a droite. On ne choisissait pas les
auberges a son goGt pour coucher. Il estima que le groupe
ne faisait que nuire. Il continua tout seul. On ne sait pas ce
qui lui est arrivé. On ne l'a jamais revu. Quatre Mages
arriverent donc a Bethléem. Lun deux, voyant la maison
ol se trouvait l'enfant, déclara : «Ca ne peut pas étre la
maison d’un roi, clest impossible.» 1l refusa dentrer. Clest
ainsi que seuls Gaspard, Melchior et Balthazar entrérent et

se prosternérent devant l'enfant Jésus.

NDLR: vous pouvez aussi consulter Au fil du temps, vol. 11.

n° 4 pour d'autres informations.
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a 50 ans décédait
de chirurgien des pauvres»

Mario Pitre -

Le 50¢ anniversaire du déces du Dr Olivier-Edmond Caza, le samedi 22 septembre dernier, se voulait une occa-
sion de remettre en mémoire la contribution colossale, mais plutét méconnue, de celui qui, en plus d’avoir été
parmi les premiers chirurgiens de I'hépital de Valleyfield, a occupé des fonctions de maire, de commissaire sco-
laire, et président de dizaines d’organismes du milieu.

Natif de Saint-Anicet, ol sa famille
était établie depuis déja plusieurs
générations, le Dr Caza a obtenu
son doctorat en médecine de
I'Université Laval de Montréal en
1919, mais c'est dans 'Ouest cana-
dien, a Winnipeg, qu'il a approfon-
di ses études en chirurgie, en plus
deffectuer des séjours de spéciali-
sation a Chicago et & Rochester.

De retour dans la région en 1925,
préférant sa campagne natale a l'at-
trait des grandes villes, il a amorcé
médicale dans le
secteur de Huntingdon et de Saint-
Anicet. Cest a compter de 1933, a
Iinvitation des médecins de
I'Hotel-Dieu de Valleyfield, qu'il
acceptait de s'installer a Valleyfield

sa pratique

pour oeuvrer a titre de chirurgien
dans l'établissement alors fraiche-
Le Dr O.-E Caza
s'inscrit dlailleurs dans l'histoire

ment construit.

campivallensienne pour avoir effec-
tué la premiére chirurgie a I'Hotel-
Dieu de Valleyfield, le 1¢ février
1933. Malgré ce fait d'armes, le Dr
Caza était surtout reconnu pour sa
grande charité auprés des plus
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Photo d'Olivier-Edmond Caza lors de
son mandat de maire de Valleyfield, de
1948 a 1954,

démunis. «Que de gens lui doivent
des comptes écrits sur une glace qui
a fondu plusieurs fois en un quart
de siecle», peut-on lire dans un long
article paru en 1957 dans la Gazette
de Valleyfield, sous la plume de
I'historien Jean-Marie Léger, en
mémoire du chirurgien.

Une générosité dont a maintes fois

été témoin Léonard Caza, un des
fils du Dr Caza. « Mon pére se fai-

sait payer avec toutes sortes de
choses. Je ne connais personne qui
na pas été opéré par lui parce qu'il
navait pas assez d'argent. Ce n'est
qua partir des années 50 quil a
commencé a gagner plus d'argent,
avec la mise en place de régimes
d’assurances collectives.»

A contre-courant

Que ce soit comme médecin, com-
missaire décole ou comme politi-
cien, Olivier-Edmond Caza a tou-
jours idéologie
libérale, parfois en contradiction

démontré une

avec le conservatisme préconisé
par I'Eglise de l'époque: «Comme
médecin, mon pere était bien
conscient des abus des doctrines de
I'Eglise a I'égard de la condition des
femmes et, quand il le fallait (la
contraception était inexistante a
Iépoque), il n’'hésitait pas a rappeler
certains maris a l'ordre», men-
tionne Léonard Caza.

Le Dr Caza a aussi été parmi les
fondateurs du Club Rotary de
Valleyfield, une organisation laique
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1. Le Dr O-E.Caza a procédé a la premiére intervention chirurgicale
a I'HOtel-Dieu de Valleyfield, le 1¢ février 1933, avec la
collaboration des docteurs Ovide Ostiguy (@ I'avant), Barthélemi
Bibaud, un médecin dont on ignore I'identité, Emile St-Onge, Avila
Bélanger, et John A. McDonald.  source: aux origines, collection Dorland Hannah.

2. Le Dr Caza a longtemps habité cette maison de style
gothique, rue Salaberry. Celle-ci a été détruite par le feu au
début des années 2000. source: Aux Origines, collection Donald Tremblay)

que le clergé voyait d'un mauvais ceil, au point de forcer
les Sceurs de la Providence a refuser une aide financiere
substantielle du club, pour I'achat d’'un réfrigérateur per-
mettant de conserver les unités de sang a I'hopital.

Le médecin, également commissaire scolaire, avait
également essuyé un refus du clergé dans sa tentative de
transformer l'école Sainte-Cécile en un college mixte,
lors de sa reconstruction en 1951. Malgré tout, il a lais-
sé sa marque a la présidence de la commission scolaire
en voyant a I'implantation, dans nos écoles, de la loi sur
I'instruction obligatoire, la nomination d'un contréleur
d’absences, et l'organisation des classes supérieures chez
les garcons. Il a aussi contribué a l'obtention de I'Ecole
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des arts et métiers. Plusieurs écoles primaires ont aussi
¢té construites sous sa gouverne.

Maire de Valleyfield

Candidat défait & la mairie de Valleyfield en 1944 face a
Robert Cauchon, le Dr Caza devenait toutefois premier
magistrat en 1948, poste qu'il a occupé jusqu'en 1954. A
ce titre, il a connu les transformations que vivait la
société d'aprés-guerre, notamment au chapitre indus-
triel. Le maire Caza aura néanmoins fait preuve d’avant-
gardisme en 1952, en effectuant I'une des premiéres,
sinon la premiére mission économique de prospection
dentreprises dans différents pays d’Europe. Il avait alors
réussi a attirer l'entreprise francaise Cipel & le Carbone,
installée rue Notre-Dame en 1954. Durant toutes ces
années vécues au sein de la communauté campivallensi-
enne, le Dr Caza a également laissé sa marque au sein de
nombreux organismes: président de la Chambre de
commerce, Grand Chevalier du conseil 1180, président
de la Ligue provinciale de hockey, et membre bienfai-
teur de plusieurs gardes paroissiales, entre autres.

Il a également été actif au sein de multiples organisa-
tions d’aide aux forces alliées et de protection civile
durant les années de guerre, ce qui lui a valu le titre de
lieutenant-colonel honoraire des Forces armées canadi-
ennes. «Sous un dehors d'apparence un peu rude, le
docteur cachait une 4me sensible et un cceur d'or... Gai
et plein dentrain, il donnait de la vie aux réunions
intimes et aux parties de réjouissances sociales...», écrit
Jean-Marie Lariviére.

Aux prises avec des problemes cardiaques qui l'avaient
obligé & délaisser la politique active, le Dr Olivier-
Edmond Caza est décédé le 22 septembre 1957, a I'age
de 64 ans, laissant dans le deuil son épouse Josephine,
ses fils MacDonald, également chirurgien, Léonard, et
sa fille Marion, dont la mariage avait été célébré la veille.

Sources

- La Gazette de Valleyfield, 10 octobre 1957.

- Centre de recherches et d’archives du Haut Saint-Laurent Aux
Origines.
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éemoins d’autrefois

Daniele Charland, avec la collaboration de Sébastien Daviau

Depuis des siecles, les parents cherchent
a faire plaisir a leurs enfants durant la
période des Fétes. La plupart de nos
ancétres vivaient tres modestement. Ils
fabriquaient souvent eux-méme les
jouets qu'ils offraient a leurs enfants
durant le temps des Fétes. Lorsqu'il avait
un peu de temps libre, un peére sculptait
un cheval a patins ou une toupie a son
enfant. Une mere cousait des petits véte-
ments de poupée le soir quand toute la
maisonnée était endormie.

Pour les plus fortunés, il y avait les
jouets manufacturés. Il y a quelques
décennies, au Québec, on achetait
encore des jouets au magasin général.
Les poupées de porcelaine et les soldats
de plomb cotoyaient les clous et les ali-
ments vendus a la livre.

Les enfants d'hier, comme ceux d'au-
jourd'hui, révaient de jouets et de
cadeaux a découvrir le matin de Noél ou
du Jour de I'An. Nous avons voulu vous
rappeler ou vous faire découvrir ce qui
émerveillait les jeunes d'autrefois. Voici
quelques objets et photographies issus
des collections du Musée régional de
Vaudreuil-Soulanges.  Nous vous les
présentons avec leur fiche descriptive.

Fig. 1 - Traineau. Vers 1880. Pin et fer.
Collection du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges
X973.1747

Fig. 2 - Cheval a patin (jouet)

Frangois-Dominique Tessier (1841-Rigaud, 1904). Vers 1895. Pin,
crin et fer. Collection du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges.
X973.1746

Merci a M. Sébastien Daviau de nous avoir fait parvenir ces magnifiques photos.
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Fig. 3 - Enfant-Jésus. Début du 20° siecle.
Cire, laine et soie. Collection du Musée
régional de Vaudreuil-Soulanges. X974.2453

Fig. 6 - Berceau de poupée. Début du 20
siecle. Pin et fer. Collection du Musée
régional de Vaudreuil-Soulanges. 1995.2
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Fig. 4 - Service a thé d'enfant. Fin du 19° siécle.
Porcelaine. Collection du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges
X974.4005.1-16

Fig. 5 - Ampoules de Noél

Fabriquées par la compagnie canadienne Noma. Milieu du 20¢ siécle

Métal, plastique, bois, verre et papier. Collection du Musée régional de
Vaudreuil-Soulanges. 1998.190.1-9

Fig. 7 - Patins a roulettes
Fabriqués par la compagnie américaine Union. Vers 1950
Acier, cuir et plastique. Collection du Musée régional de Vaudreuil-

Soulanges. 1998.94.1-2
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Fig. 9 - Jeune hockeyeur

Vers 1955. Epreuve argentique. Collection du Musée régional de Vaudreuil-
Soulanges. 79.143

Fig. 8 - Réfrigérateur (jouet)
Fabriqué par la compagnie américaine
Wolverine Supply and MFG Co. Vers 1955.
Fer-blanc. Collection du Musée régional de
Vaudreuil-Soulanges. 1998.111

Fig. 10 - Patins a glace Fig. 11 - Photographie. Fillettes aux sports d’'hiver
19* siecle. Bois, fer et cuir. Collection du Musée ~ Photographie réalisée par le studio Montminy de Québec. 1886. Epreuve argen-
régional de Vaudreuil-Soulanges. 1997.20.1-2  tique. Collection du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges. 79.101

94 décembre 2007} = S S w fil du temps




Epoux
Date et lieu du mariage

Marie Royal
22 février 2003,
Salaberry-de-Valleyfield, Palais de Justice

Raymond Royal
25-10-1941, Montréal (St-Jacques-le-Mineur)

Aldoma Royal
23-04-1918, St-Clet

Frangois Royal
1851

Charles Royal
16-01-1809, St-Pierre-du-Portage

Charles Joseph Royal
04-10-1779, Repentigny

Charles Royal
01-05-1752, Québec (Notre-Dame)

Christian Royal
Date inconnue, Mersbourg, Saxe,
Allemagne

Gencalogie

Epouse
Premiere génération
Henri Laberge
Deuxiéme génération
Marie-Jeanne Morissette
Troisieme génération
Ida Bourbonnais
Quatrieme génération
Emilie Montpetit
Cinquiéme génération

Emilie Brabant

Sixieme génération
Marie-Magdeleine Chauvigny

Septiéme génération
Marie-Charlotte Larchevéque

Huitiéme génération
Jeanne Roussin (Rossine)
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% 1 Par Marie Royal - Membre du C.a de la Société d'histoire et de généalogie de Salaberry

Ascendance patrilinéaire de Marie Royal

Parents de I'épouse

Joseph-Hubert et Adrienne Beaumont

Louis-Adolphe et Bernadette Viger

Ludger et
Héléne Anna Neillie Bourbonnais

Louis et Angélique Bourbonnais

Toussaint et Archange Léger

Louis-Toussaint et
Marie-Anne Riopelle

Frangois Larche et
Madeleine Désilets Manseau
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ené Dandurand

sculpteur de mémoire et de traditions

Sebastien Daviau - membre de la SHGS, responsable des collections, Musée régional de Vaudreuil-Soulanges

Rencontrer René Dandurand équivaut a plonger dans l'univers de la mémoire et de la tradition québécoise’. En
effet, il suffit de parcourir la centaine de piéces que constitue sa collection privée pour découvrir la diversité et
la qualité de son travail. Par ses sculptures, monsieur Dandurand a su illustrer, avec un style trés personnel, une
multitude de scénes de la vie quotidienne. A partir d’une simple bache, cet artiste fait revivre a sa fagon des élé-
ments du patrimoine. Avec ses ciseaux & bois et son talent, il réussit, entre autres, a recréer le temps des sucres,
la récolte de la glace ou la légende de la chasse-galerie.

Du textile a la sculpture

René Dandurand découvre lart
de la sculpture sur bois tardive-
ment puisqu'’il s'y adonne depuis
a peine 17 ans. Originaire de la
municipalité d'Ormstown, c'est

s

a la Dominion Textile de
Salaberry-de-Valleyfield qu'il
gagne sa vie dabord comme
journalier puis comme mécani-
cien. A la fermeture de I'usine en
1986, il prend sa retraite apres
31 ans de service. Dans la
cinquantaine, René Dandurand
décide alors de se trouver un
loisir. Habile de ses mains et
ayant toujours aimé le bois, il se
met 2 la sculpture dés le début
des années 1990. La premiére
piece qu'il réalise est une petite
bottine décorative pouvant
servir de vase. Suivra une série

de petits oiseaux en vol qui

ornent encore aujourdhui les
montants de la division séparant
sa cuisine et sa salle 8 manger.
Plus tard, René Dandurand
entreprend de sculpter des
voitures tirées par des chevaux
et leurs attelages. Fier de ses
ceuvres, il tente dattirer latten-
tion des amateurs dart popu-
Clest a
Vercheres qu'il trouve enfin une

laire sur celles-ci.

oreille attentive.

Une rencontre
déterminante

En effet, lors d'une promenade
dominicale, M. Dandurand et
son épouse décident de saven-
turer a lintérieur du village de
Verchéres. Au hasard d’une rue,
ils découvrent une boutique
d’antiquités. Il présente trois de

ses piéces au propriétaire

Fig. 1

Monsieur René Dandurand sculptant une nouvelle

piéce. Photographie; Sébastien Daviau

1. Cet article est basé sur une entrevue que mont gentiment accordée monsieur René Dandurand et madame Julienne Deschamps-Dandurand le 16 novembre
2007  leur domicile de Salaberry-de-Valleyfield et sur deux documents réalisés par leur fils Bruno (Bruno Dandurand. René Dandurand, sculpteur sur bois.

Salaberry-de-Valleyfield, n.d., n.p.).
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Rolland Lanoix. Celui-ci décide d'a-
cheter l'ensemble de la production
de monsieur Dandurand. Ainsi
samorce une longue association qui

ne se terminera qu’a la mort de mon-
sieur Lanoix en 1998. Reconnaissant
demblée le talent de René

Dandurand, Rolland Lanoix l'en-

Fig. 2

René Dandurand (Ormstown, 1934) et Julienne Deschamps-Dandurand (Salaberry-de-
Valleyfield, 1937). La chasse-galerie. 2002. Tilleul peint. Achat par le fonds spécial d'acqui-
sition constitué a I'aide d'une donation anonyme. collection du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges. 2003.8

Fig. 3

René Dandurand (Ormstown, 1934) et Julienne Deschamps-Dandurand (Salaberry-de-
Valleyfield, 1937). La promenade d‘hiver. 2002. Tilleul peint. Achat par le fonds spécial
d'acquisition constitué a I'aide d’une donation anonyme.

Collection du Musée régional de Vaudreuil-Soulanges. 2003.9

Tout comme la sculpture La chasse-galerie, cette piéce a été présentée lors de I'exposi-
tion Vues d‘hier qui s'est tenue au Musée régional de Vaudreuil-Soulanges & I'automne
2003.

Fig. 4

René Dandurand (Ormstown, 1934) et Julienne Deschamps-Dandurand (Salaberry-de-
Valleyfield, 1937). L'heure du départ. Vers 2001. Tilleul peint. Donation de madame
Julienne Deschamps-Dandurand et monsieur René Dandurand. colection du Musée régional de
Vaudreuil-Soulanges. 2003.10

Fig. 5

René Dandurand (Ormstown, 1934) et Julienne Deschamps-Dandurand (Salaberry-de-
Valleyfield, 1937). L'heure du départ (détail). Vers 2001. Tilleul peint. collection du Musée regional
de Vaudreuil-Soulanges. 2003.10

u fil du temps

courage a perfectionner son art et a
développer son propre style. De plus,
connaissant le marché de l'art popu-
laire et des collectionneurs, mon-
sieur Lanoix ira jusqua lui suggérer
des sujets et des themes de la tradi-
tion québécoise pour qu'il les repro-
duise. Désirant faire ses classes, René
Dandurand se laissera guider avec
plaisir dans ce nouvel univers. Dés
lors, l'ensemble des piéces sculptées
par monsieur Dandurand, a l'excep-
tion des ceuvres réservées pour sa
collection personnelle, passeront par
Rolland Lanoix qui agira comme
marchand et intermédiaire aupres
des collectionneurs.

Le début d’une tradition

Afin de réaliser ses piéces, René
Dandurand trouve son inspiration
dans ses propres souvenirs den-
fance. Ainsi, Iimage de sa meére
tranchant le cou d'une poule avant
de la préparer pour la faire cuire,
sest retrouvée intégrée a l'une de
ses sculptures. Clest également a
cette époque que monsieur
Dandurand décide de concevoir ses
ceuvres d'une seule piece et de ne
plus avoir recours a des matériaux
autres que le bois. Il développe
donc cette technique le carac-
térisant encore aujourd’hui et qui
consiste a se servir d'une seule
blche a partir de laquelle il donne
vie & ses personnages.

Comme la majorité des artisans,
René Dandurand utilise le tilleul et
le noyer en raison des grandes pos-
sibilités qu'offrent ces deux types
d'essences. Pendant dix ans, il
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achetait son bois d'un agriculteur
de Coteau-du-Lac. Ce dernier
coupait un arbre par année quiil
réservait & monsieur Dandurand
pour sa production annuelle. Une
fois débité, René Dandurand choisit
une biiche qu'il fagonne avec l'aide
d’un petit exacto et de trois ciseaux
a bois, les mémes depuis 17 ans.

Une partenaire haute en
couleur

Les premiéres sculptures de René
Dandurand étaient simplement
vernies. Bien quaujourd’hui encore
certaines piéces soient mono-
chromes, la grande majorité sont
peintes. Cette étape est assurée
depuis presque le début par son
épouse
Dandurand. Celle-ci choisit avec

Julienne  Deschamps-
soin les couleurs qu'elle applique
préalablement par taches succes-
sives, afin d'en déterminer l'aspect
final et avant de peindre entiére-
ment l'ceuvre. Comme lexplique
monsieur Dandurand, cette étape
peut prendre bien souvent le méme
temps que la réalisation de la sculp-
ture proprement dite. Depuis 1996,
le nom de madame Deschamps est
inscrit sur les piéces traduisant ainsi
l'importance de sa contribution.

Un sculpteur prolifique
et reconnu

Artiste prolifique, René Dandurand
a réalisé un nombre impression-
nant de sculptures. Bien quil ne

puisse pas en préciser le nombre
exact, on peut évaluer sa produc-
tion a plusieurs centaines de piéces.
Comme monsieur Dandurand
Iindique lui-méme, presque a
chaque jour deés 7h30, apres son
déjeuner, il descend vers son atelier
situé au sous-sol pour créer.
Quelquefois, en raison de leur com-
plexité, certaines sculptures pren-
nent entre quatre et cing cents

heures de travail.

Outre sa satisfaction personnelle,
tout ce temps quiil consacre a son
art n'est pas vain puisque la
majorité des piéces de René
Dandurand ont trouvé preneur

Fig. 6 (& gauche)
Madame Julienne Deschamps-Dandurand et monsieur René Dandurand devant une par-
tie de leur collection. photographie : Sébastien Daviau

Fig. 7 (a droite)

auprés d'un grand nombre d'ama-
teurs d’art populaire et d'institu-
tions muséales. On retrouve égale-
ment ses sculptures dans plusieurs
collections privées a l'extérieur du
Québec (Ontario, Alberta, Etats-
Unis et Japon). Dans son dernier
ouvrage de référence sur les
antiquités québécoises, l'ethno-
logue Michel Lessard présente qua-
tre sculptures de cet artiste dici”

En guise de conclusion, laissons a
monsieur Dandurand le mot de la
fin : «Lorsque les gens regardent
mes sculptures, ils ne peuvent pas
croire que cest sorti d’'une bliche».

René Dandurand (Ormstown, 1934) et Julienne Deschamps-Dandurand (Salaberry-de-
valleyfield, 1937). Félix Leclerc. 1994. Tilleul peint. Achat par le fonds spécial d'acquisition
constitué & I'aide d'une donation anonyme. callection du Musée régional de vaudreuil-Soulanges. 2006.75

Al cours des années, René Dandurand a réalisé plusieurs personnages. Le Musée régional
de Vaudreuil-Soulanges en posséde trois (Céline Dion, mére Teresa et Félix Leclerc).

2. Michel Lessard. La nouvelle encyclopédie des antiquités du Québec. Montréal, Les Editions de 'Homme, 2007, pp. 499, 510 et 545.
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B Hector Besner - membre de la SHGS

estauration d’un monument

Sfunéraire de valeur historique a Coteau-du-Lac

La Société d'histoire de Coteau-du-Lac est intervenue une deuxieéme fois en 2007 dans le cimetiére catholique
de Coteau-du-Lac pour faire restaurer a ses frais un monument funéraire a la mémoire d’individus ayant marqué
I'histoire locale et n‘ayant plus de descendants vivants. La premiére fois, en 2003, il s'agissait d’honorer les
Beaudet, pére et fils, Godfroy, fondateur de la paroisse, et Georges-jules, premier maire de I'endroit. Cette fois il

s’agit de Paul Stevens et de sa famille.

PAUL STEVENS

Paul Stevens est né a Bruxelles,
Belgique, le 1* mai 1830, fils de
Jacques-Joseph Stevens, entrepre-
neur de travaux publics, puis chef
de bureau au ministére de la
Guerre, et d’Adélaide-Rose Josephe
Wautier. Nous sommes portés a
prononcer son patronyme A
l'anglaise; il devrait plutot étre
prononcé a la belge, comme les
Claessens, Berens, Suenens, etc.

Clest vraisemblablement avant juil-
let 1854, aprés des études & I'univer-
sité de Bruxelles, que Paul Stevens
immigra au Canada. Il se fixa
dabord &
(Berthierville, Québec), ol il épousa
le 10 mai 1855 Marie Valier, dit
Léveillé. Ils eurent quatre fils, dont

Berthier-en-Haut

deux laissérent des traces de leur
passage dans notre région: Joseph
Stevens fut « régistrateur » (aujour-
d’hui on dit protonotaire: fonction-
naire chargé de l'enregistrement des
actes dans un bureau régional) du
comté de Soulanges a Coteau

u il du temps

Landing; J. Ernst Stevens fut le pho-
tographe qui immortalisa sur des
cartes postales encore fort recher-
chées des scénes de plusieurs coins
de notre région et dailleurs. Les
deux autres fils se nommaient Franz
et Philipp.

Paul Stevens devint précepteur
(personne chargée de l'é¢ducation,
de linstruction d'un enfant de
famille
fréquente pas un établissement
scolaire) du jeune vicomte Raoul de
Beaujeu de Coteau-du-Lac en 1860.
Ce dernier, en 1859-1860, a l'age de
12 ans, était inscrit au College de
Montréal, mais sa santé fragile

noble, riche qui ne

l'obligea & poursuivre ses études
privément au manoir seigneurial.
Stevens réussit a faire de son pupille
le membre le plus instruit et le plus
cultivé de cette famille. Il rendit
d’autres
seigneuriale. Paul Stevens a compilé,

services a la famille
vers 1867 un inventaire exhaustif des
ancétres européens de notre famille
seigneuriale de Soulanges et de
Nouvelle-Longueuil, les de Beaujeu.

Il a rédigé un panégyrique impres-
sionnant a partir duquel ses pupilles
et leurs descendants ont par la suite
rappelé leur nobles origines.

Paul Stevens a laissé une ceuvre lit-
téraire considérable et variée. Son
recueil de Fables est un travail d'imi-
tation des prédécesseurs dans ce
genre littéraire (Simonide, Phédre,
Esope), mais il a su a plus d’un
endroit faire ceuvre originale. Clest
ainsi par exemple que « la Mort reste
sourde aux prieres du btcheron » et
que l'aventure du lievre et de la tortue
inspire une moralité nouvelle, a
savoir que « Le talent nlest point
nécessaire sil'on ne sait pas sen servir

Son ceuvre « Contes populaires »,
parus antérieurement pour la plu-
part dans ’Echo du Cabinet de lec-
ture paroissial, fut éditée par G.E.
Desbarats a Ottawa, dédicacée de
«Soulanges», cest-a-dire Coteau-
Landing, le 1 janvier 1867.

Paul Stevens na pas joui, malgré la
qualité de son écriture, d'une grande
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popularité aupres du public lecteur
québécois et reste un conteur intel-
lectuel formé dans la tradition du 19°
siecle. Il véhicule le répertoire inter-
national sans chercher a lui donner
cette couleur locale, tant dans la
langue que dans la description. Mais
ses Contes populaires résistent
encore a lanalyse et méritent la
réédition. Le style est agréable, la
langue, soignée.

Le vicomte Raoul de Beaujeu fut
reconnaissant envers son précep-
teur, méme au-dela de sa mort
survenue le 29 octobre 1881 « en la
paroisse St-Zotique », plus précisé-
ment & Coteau-Landing dont le ter-
ritoire dépendait. Le vicomte prit
en charge les funérailles et I'inhu-
mation de Paul Stevens a Coteau-
du-Lac.

On pouvait depuis longtemps voir
au cimetiére local les piéces dislo-
quées d'un monument d'une hau-
teur de 15 pieds, comportant, a l'o-
rigine, un polyédre octogonal sur-
monté d’une croix; sur une de ses
faces, en plus de son épitaphe, on'y
lit cette inscription « Ce monument
est élevé a sa mémoire par son
ancien éléve Raoul de Beaujeu».

: it e e Sur une autre face sont inscrits les
» il b w 3 P G , .
noms de son épouse et de ses fils
Fig. 1 Joseph et Franz.
Le monument des Beaudet dans |'état ou il était avant sa restauration
Fig. 2 —~~
Le monument des Beaudet restauré en 2003
Fig. 3 Sources
Le monument Stevens dans I'état ol il était avant sa restauration - Fonds de Beaujeu au Centre d'histoire La
Presqu’ile
Fig. 4 - Dictionnaire biographique du Canada (un
Le monument Stevens restauré en 2007 article signé par Aurélien Boivin)
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rait d’union

Par Marie Royal

Questions

Q510 Demande concernant des inscriptions illisibles sur une pierre tombale. George ? E? NcCann, né en

Q511

Q512

Q513

Q514

Q515

1857 et décédé en 1907, marié & Margaret Watson née en 1854 et décédée en 191?; Elisabeth
McCann 1888 Metcalfe 1974. Correspondance Internet

Parents de Henriette Girard mariée le 06-01-1850 & St-Anicet de Huntingdon & Pierre Leduc né le
13-09-1816 fils de Pierre et de Marguerite Hébert. Correspondance Internet

Parents de Ulric Cotey (Coté) marié & Détroit & Rose Beegen. Correspondance Internet.

Parents de Henriette Cyr mariée vers 1871 4 Télesphore Amiot (Amyotte) fils de Jean-Baptiste et de
Julie Ratel.

Recherche des descendants de Léon Charron décédé le 24-12-1928 et de Marie Dupuis décédée en
février 1911, ils habitaient Salaberry-de-Valleyfield. Leurs enfants sont : Pierre Charron marié 3 Rosa
Anna Mainville, Joseph Charron marié 3 Rose Anna Nadon et 3 Blanche Chagnon, Jean-Baptiste (John)
Charron marié a Sophrina Jacob et 3 Robertine Rouleau; Rosey Alba Charron mariée & Louis Cicotte;
Rosey Anna Charron mariée & Joseph Malboeuf; Yvonne Charron mariée 3 Léopold Dandurand. Le
reste de la famille habite Fall River Massachusetts. Correspondance de Plattsburg, New York

Parents de Clodine Dandoy mariée & Serge Godin. Membre #626

Réponses

R510

Georges Henry McCame décédé le 20-01-1908 & Sainte-Cécile, 4ge 50 ans, et inhumé le 23-01-1908
a Sainte-Cécile, marié & Margaret Watson décédée le 25-07-1916 a Bellerive, 4ge 59 ans, inhumation
le 27-07-1916 & Bellerive ; Elisabeth Mc Cainne décédée le 10-06-1974 4 Pierrefonds, 4ge 88 ans,
inhumation le 12-06-1974 & Sainte-Cécile épouse de feu Allen Metcalf

R515 Mariage Dandoy-Godin le 01-12-1984 & Longueuil. Les parents de Clodine Dandoy sont Marcel

Dandoy né en 1932, fils de Hector et de Rachel Masser et Jeannine Senez née en 1931, fille de E.
Salomon et Lébéa Paradis. Mariage Dandoy-Senez le 19-07-1952 & Longueuil.
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SOUVENIRS D'HIER RETROUVES

Tel est le titre de l'édition 2007 de la nouvelle publication
d’Yvon Julien. Elle compte 60 pages et 20 articles.
Agrémentée d'une imposante iconographie, la brochure
explore diverses avenues de I'histoire de Beauharnois et de la
région. M. Julien nous y entretient aussi briévement des
femmes qui se sont impliquées dans la collectivité et des exi-
gences singuliéres quont pu connaitre les Nicolas Manny,
Laurent Cyr, Hervé Charest, Rodolphe Julien, Lionel Groulx
et Georges-Philias Vanier. La brochure gratuite est disponible
depuis le ler décembre aupreés des commanditaires habituels:
Pharmacie Ménard, Bélanger et Lambert, Marché IGA Reid
et Gadoua, Station d'essence Ultramar Pierre Rajotte,
Quincaillerie Pouliot Daniel Brazeau, Automobiles Julien,
Bourgie et Fréres Inc,, J.A. Larin, Rovan et Roy Construction.

AU PAYS DES LEGENDES: HISTOIRE D'UNE TRADITION

Voici le sujet de la conférence que nous présentera M. Jocelyn
Bérubé, comédien, conteur et musicien, le 19 février prochain.
M. Bérubé nous racontera comment les légendes et les contes
populaires ont pris racine en Amérique francaise. 1l y aura des
propos historiques mais aussi des démonstrations et «conteries»,
car il raconte quelques contes et légendes durant la rencontre.

FORMATION EN GENEALOGIE

Mme Giséle Monarque offrira une formation en généalogie
d'une durée de 6 cours de deux heures. Ces cours auront lieu
les 2, 9, 16, et 23 février ainsi que les ler et 8 mars 2008, de
10h30 a 12h30. Les gens inscrits a ces cours pourront aussi
déterminer la date d'une visite des Archives Nationales en
compagnie de madame Monarque.

Le coit est de 60$ pour les membres et 70$ pour les non-
membres. Les cours auront lieu a la salle d’animation de la
bibliothéque Armand-Frappier. Pour vous inscrire, contactez
M. Jean-Louis Lacelle au 450-373-9339 ou envoyez un cour-
riel 4 jlacelle@rocler.qc.ca.

THE RIVERMAN.
ECHOES OF LAKE ST. FRANCIS

Tel est le titre d'un nouveau volume
en anglais et qui porte sur le lac
Saint-Francois. Les auteurs sont
Roy Lefebvre et Norman Seyman.
Cet ouvrage sera bientot disponible
pour consultation a salle de docu-
mentation Paul-Emile-Prégent.

es noureauwx membres

698 Lacombe Jean-Yves 758 Lavigne

699 Leguerrier Maryse 2 Gurnham

700 Provost Marie-Claire 127A McLaren

701 Péladeau Sylvie 758 Lavigne

702 Guay Richard 251, 13eme avenue
703 Lévesque Rosaire 327 Chemin Larocque
704 Guérin Liliane 45 Buntin, app.# 207
705 Lebeuf Michel 920 Thomas-Frerot
706 Hamelin Julie 202 Augustin-Dupuis
707 Vincent Ariane 6 Provencher

708 Brunet Manon 76 Linda

709 Montpetit André 115 Brassard

710 Parent Sébastien 11 St-Laurent, #207
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Salaberry-de-Valleyfield Qc J6S 5V8
Salaberry-de-Valleyfield Qc ]6S 5X2
Salaberry-de-Valleyfield Qc JoT 478
Salaberry-de-Valleyfield Qc J6S 5V8
St-Zotique Qc JOP 120
Maple Grove Qc J6N 3]6
Salaberry-de-Valleyfield Qc ]6S 5X5
Boucherville Qc J4B 5P1
Saint-Anicet Qc JOS 1MO
Salaberry-de-Valleyfield Qc J6S 5W2
Ormstown Qc JOS 1KO
Salaberry-de-Valleyfield Qc J6T 576
Beauharnois Qc JoN 1V1
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ociele en action

CONFERENCE DE M. RoLAND JACOB

Le 20 novembre dernier avait lieu la 2° partie de la conférence de M. Roland Jacob ayant pour théme les noms de
famille. Malgré le mauvais temps, plusieurs ont assisté 4 la conférence et l'ont appréciée.

Merci Maryse
Clest avec tristesse que nous apprenons le déces de madame Naryse Santoire (membre numéro
33), beneévole dévouée et efficace dans tous les projets de saisie informatique de gaf/%ﬂGé A
son conjoint yindré et a sa famille, nos sincéres condoléances; a toi Mc%‘g\ysgj;iu‘l repos_bien
" M A « Z
X

\

merité el loute notre reconnaissance. N

G N,
Michel Paquette, pour la‘%‘S
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ociété d’histoire et de généalogie de Salaberry http://www.shgs.suroit.com

Matériel

Tableau généalogique (éventail) - 10 générations de Raymond GINGIAS ..............coumereesiiniee e $4
Tableau des Ancétres - 14 générations de Bernard LeboeUF . . .......oo'uutiii ittt e e $5
Lignées de famille (8.5 x 11) - paquet de 10 feuilles de la SOCIEtE . .........ooee it ee e oo, $1
Tableau généalogique (4 cercles) - 12 générations de Christian Miron ................c..eoviirueeeei $10
Journal de famille de Jacqueline Faucher-Asselin ............coooiiiiiiiiie ot $7
Nos chercheurs en généalogie, 2000 (Fédération québécoise de généalogie) ..............oouuureseirressee e, $12
Revue Au fil du temps

Vol 1, numéros 1,2 €63 . ..o $5/ch
Vol 2, nUméros 1,2 €64 . ..o oviti ittt e e $5/ch
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (vVersion frangaise) ..................oooueeenmeeeine e $5
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (version anglaise) ..................oooueeereeom e $5
VOL 3, numéros 1,2 €64 ..oouii ittt $5/ch
Vol. 3, numéro 3 (spécial «violons») ............ouiii i $5
VoL 4, nUMEIOs 1 @84 ..ottt $5/ch
Vol. 4, numéros 2 et 3 (spécial «Salaberry-de-Valleyfleld») ................ooovieiiuriireii e $10
VoL 589, numéros 1,2,3 et 4 ..ottt $5/ch
VoL 10, AUMETOS 1, 2 @84 .. uiviiteent ittt e e e e e $5/ch
Vol. 10, numéro 3 (spécial «10° anniversaire de la SHGS») .........ouuuiineee e $10
VoL 11215, numeéros 1,2, 3 €64 .. .uuiueoi ittt et e et e e $5/ch
VoL 16, RUMEIOS 1, 2,3 ..ottt e e e e e e $5/ch
Répertoires

(01) Baptémes de I'lmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 562 P e e e $50
(02) Baptémes de Saint-Augustin (1962-90); 128 Pu .o v vt e e et e $15
(03) Sépultures de I'Immaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 133 $15
(04) Mariages de I'Immaculée-Conception-de-Bellerive (1900-90); 255 2 $40
(05) Mariages de Sacré-Coeur (1927-93); 138 Pt « ..t ovvtee i et et $15
(06) Mariages de Saint-Augustin (1962-90); 65 P.: « .« .« oot ettt ettt e $10
(07) Mariages de Saint-Esprit (1946-90); 88 Dt ..ot et vt et ettt $10
(08) Mariages de Saint-Eugene (1946-90); 56 Put .« oo v v v v ettt et et e e $10
(09) Mariages de Saint-Joseph-Artisan (1956-90); 27 Pl e e e e e e $5
(10) Mariages de Saint-Pie X de Grande-Ile (1960-90); 35 P e e e e e $5
(11) Mariages de Notre-Dame-de-la-Paix-de-Melocheville (1943-90); 44 2 $10
(12) Mariages de Saint-Etienne-de-Beauharnois (1869-1990); 55 $10
(13) Mariages de Saint-Jean-Chrysostome (1838-1990); 176 Dot . ... c ot v one et e e e e e e e $20
(14) Mariages de Saint-Paul-de-Beauharnois. (1959-90); 35 Pui .+ v vvvvvvrnne e e e e e e $5
(15) Mariages de Saints-Martyrs-Canadiens de Maple-Grove) (1955-90); 27 Pl e e e $5
(16) Mariages de Sainte-Barbe (1882-1989); 52 Pt ...ttt e e e e e $10
(17) Mariages de Sainte-Jeanne-d'Arc de Nitro (1941-89); 16 Pu « v vv v v vt e e e e e e e e e e e e e e $5
(18) Mariages de Saint-Urbain-1* de Chateauguay (1853-1988); 105 P e e e e e $15
(19) Répertoire des naissances, mariages et sépultures du registre du Révérend John Falvey (Saint-Timothée): ...............co.oo.... $5
(20) Répertoire des actes religieux relatifs aux ouvriers et 4 la période du creusage du Vieux canal Beauharnois: ........................ $10
(21) Répertoire des descendants de Pierre Leduc et de Catherine Fortin dit La grandeur ................ i $10
(22) Mariages civils Palais de Justice de Valleyfield 1969-1992); 358 Pui ..ttt e e e e e e e e e e, $50
(23) Mariages de la mission iroquoise de Saint-Régis (Akwesasne), (1900-1992); 336 Pel ettt e $50
(24) Sépultures sous l'église de Saint-Michel-de-Vaudreuil (1783-1954); 39 P. . ..ovviiiinie ettt e et eee e $10
(25) Sépultures dans le sous-sol de l'‘église de Saint-Clément-de-Beauharnois (1844-1905); ...venevrrenernnseeieeeieasannnnns $5
(26) Baptémes de Saint-Timothée (1823-2003); 1345 P. .. .vtvntttt ittt ettt ettt ettt e e e e e e, $150
(27) Mariages de Saint-Timothée (1823-2003); 427 P. ... vtrnttnt ettt ettt ettt ettt e e e ettt $75
(28) Sépultures et funérailles de Saint-Timothée (1823-2003); 626 P. +..ovuerretiterer ittt ittt tr e etreareneenn. $75
(26), (27) et (28) 1 1enSemble . .. ..o vttt et e e $250
Cédérom

(01) Développemnent des terres de la région de Salaberry-de-Valleyfield (anciennement Catherinestown) 1801-1860 4 partir d'actes notariés; .... $20
(02) Baptémes, mariages, sépultures et funérailles de Saint-Timothée (1823-2003) ...........ciiiiiiieiiierriiieiieernnans $50

u fil du temps décembre 2007




ALLEIANCE

= LES PROFESSIONNELS DU PNEU
Revendeur de Qualité, Prmlu-i.r-\ de Qualiteé
[PEUS @ngﬂ@[? inct
el PNEUS UNIROYAL T o

243 Dufferin Jeérome Gagnier
Valleyfield (Qc) J65 125 Président
Tél. : (450) 373-4194 » Fax : (450) 373-4235

R LIBRAIRIES
BOYER

J‘ Iluullll LTEE

10, rue Nicholson, Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
Tél.: (450) 373-6211 / Fax: (450) 373-2551
Tél. Mtl: (514) 856-7778 / Fax: (514) 856-7797

Succursales

Beauharnois. Tél.: (450) 429-5651
Chateauguay. Tél.: (450) 692-4081
Centre d’achats Chateauguay. Tél.: (450) 691-2856
Centre d'achats Vaudreuil. Tél.: (450) 455-5771
Centre d’achats Faubourg de I'lle. Tél.: (514) 453-3964

® Desjardins
Caisse de Salaberry-de-Valleyfield

Jean-Yves Clément Siege social

Directeur général 15, rue Saint-Thomas
Salaberry-de-Valleyfield (Québec) J6T 4)1
(450) 377-4183 poste 4222
(450) 377-4177

Télécopieur : (450) 371-0015
jean.yves.clement@desjardins.com

« Une caisse, un regard unique vers l'avenir »

Votre courtier dassurance Le gr{)upe Y Bﬂurassa
vous comprend...
& associés inc.
. —— Depuis 1930 ——— —

Assurances générales, services financiers

2000, boul. Sainte-Marie

™w v 1 A
Depuis 1930 alleyfield, (Québec) J6T 3B6

DPJL Téléphone: (450) 373-4434
Sans frais: 1-800-561-4434
DAIGNEAULT - PROVOST - JOLY - LEBRUN

s aancemaces 1 clécopieurs (450) 371-0312

E%j Pharmacie
Pierre Dufour

AFFILIEE A

m 70, rue O'keefe

Saint-Timothée (Québec) 165 5C6
Téléphone : (450) 377-4443
Télécopieur : (450) 377-3283

Heures d'ouvertures :

Lundi au vandredide 9 h a 21 h : ;
SE md R Pierre Dufour, pharmacien

PHARMAPRIX {.)

Jean Larouche Carrefour Mgr-Langlois

’ T 1484, boul. Mgr-Langlois
Pharmacien propriétaire Valleyfield, Québec

J6S 4v3

Tél: 450 377-1787
Fax: 450 377-5599
fphx070@pharmaprix.ca
www.pharmaprix.ca

_,_’_,-T:f";.':;uv('.;umd‘ . Loy N
A\ s

a* Log, ri
o

Carte 4. I G
S Arte ("appel €
'w__?__c_"_/
Stephane Hamel, prop,
139, route 338, Les Coteaux iQuehed) J/X 1AZ
- 150.267.4021

Pour elle et lui
BELLINI coirrure

Salon sportif coif’hom

117, rue Dumont
Vaudreuil-Dorion (Quebec) J7V 1W9

(450) 455-7986

l,MiAr t
COM|

GARAGE S.D. INC.

47 . i
é,mimﬁﬂfeo%m * Mécanique générale / General Mechanic

J0S 1Ko * Injection
® Transmission

Sylvain Dandurand * Differentiel. - oo
propriétaire ® Air climatisé / Air Conditioning

Tél: (450) 829-4227 » 1-800-361-2203
Fax: (450) 829-2528

Toujours implique dans sa communauté

DAVISON\CATA LYSEURS

Grace Canada, Inc.
42, rue Fabre, Valleyfield (Quebec) J6S 4K7
Teélephone (450) 373:-:4224 - Telécopieur (450) 373-7327

www.grace.com - www.gracedavison.com




